Serbian (cpncku je3uk)
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer Nocnoaa Ncyca
XpucTa, n sbybas boxja, u
npuyecTt CBeTora [lyxa bygou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawwmm gyxom.
MoKajHUYKN YMH

bpaka (bpaka n cecTpe), aa
npu3HaMo cBoje rpexe, M 3aTo
ce npunpeMuTe 3a NpocnaaBy
CBETUX MUCTepuja.

Mpn3Hajem CBemoryhkhem bory A
BaMa, Mmoja bpaka n cecTpe, Oa
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUC/IMMa N Y CBOjUM pe4vuma, Y
OHOME LWTO CaM YYUHUO N Y
OHOME LUTO HMUCaM ycneo, Kpo3
MOjYy KPUBY, KPO3 MOjy KPUBY,
KPO3 MOjy HajrmoBOJbHUjY
rpewky; Ctora nutam
6narocnossbeHe Mapuje nkapg
Hjesnue, cen anhenn n ceeum,
A Tn, moja bpaha n cectpe, Oa
ce monuw 3a MeHe lNocnopy
HawemMm bory.

Heka ce ceeMohHM Bor cMupm
Ha Hac, ONpocTn HaM CBoje
rpexe, u ooBeaun Hac Ha BEYHMU
>KNBOT.

AmMeH

Western Frisian (Frysk)
Ynlieding riten
Teken fan it krus

Yn 'e namme fan' e Heit, en fan 'e
Soan, en fan' e Hillige Geast.

Amen
Groet

De genede fan Us Hear Jezus Kristus,
En de leafde fan God, en it kommuny
fan 'e Hillige Geast Wés mei jo
allegear.

En mei jo geast.

Penitential Wet

Bruorren (bruorren en susters), lit Us
us sGnden erkenne, en dus tariede
ussels om de hillige mystearjes te
fieren.

Ik bekennen God Almachtige God en
oan dy, myn bruorren en susters, dat
ik sterk haw sldndige, Yn myn
gedachten en yn myn wurden, yn
wat ik haw dien en yn wat ik haw
mislearre om te dwaan, troch myn
skuld, troch myn skuld, troch myn
meast fertrietlike skuld; Dérom
freegje ik Sillich Mary Ever-Virgin,
alle ingels en hilligen, En jo, myn
bruorren en susters, om my te
bidden oan 'e Heare Us God.

May Almachtige God hat genede oer
Us, Ferjou Us Us s(inden, en bring Us
nei ivich libben.

Amen



Knpue

Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
XpucTe, noMmunyj.
Xpucte, nomunyj.
Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
['nopwa

Cnasa bory Ha BUCWHU, a Ha
3eMJbl MUp Jbyanma pnobpe
BOJbE. XBaJINMO Te, MU Te
6narocnosumo, ob6oxaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMo TU 3a
TBOjYy BesiMKy cnaBy, Focnoae
boxe, Llape Hebeckn, O boxe,
ceemoryhn Oye. Nocnope Ncyce
XpucTe, JeanHopoaHun CuHe,
Focnone boxe, Jarkbe boxuje,
CuHe Oues, y3umall rpexe
cBeTa, MoMuyj Hac; y3nmall
rpexe ceeTa, NpUMKN Hawy
MOJIUTBY; TN Ceaunll 30ecHa
Ouy, nomMunyj Hac. Jep T cu
jeanHun CBeTu, TU CU jeanNHN
locnon, TK cu jegnHn
CeeBuwmKn, icyc XpucT, ca
Oyxom CBeTuMm, y cnasy bora
Oua. AMUH.

MpukynnTn

NMomonnmo ce.
AMUH.

JinTyprunja peyn
[MpBO YnTakwe

Pe4y Nocnogma.
XBana bory.
OnopebeHn ncanm

Frysk
Kyrie

Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Kristus, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Hear, hawwe genede.
Gloria

Glory oan God yn 'e heegste, en op
ierde frede oan minsken fan goede
wil. Wy priizgje jo, Wy segenje dy,
Wy oanbidzje jo, Wy ferhearlikje jo,
WYy jouwe jo tank foar jo grutte
gloarje, Hear, himelske kening, O
God, Almachtige heit. Hear Jezus
Kristus, allinich berne soan, Hear
God, Lam fan God, soan fan ‘e Heit,
Jo nimme de s(nden fan 'e wrald
fuort, hawwe genede oer Us; Jo
nimme de sinden fan 'e wrald fuort,
Untfang Us gebed; Jo sitte oan 'e
rijochterhan fan' e Heit, hawwe
genede oer Us. Foar jo allinich binne
de Hillige, do allinich binne de Heare,
Jo allinich binne it heulste, Jezus
Kristus, mei de Hillige Geast, Yn 'e
gloarje fan God de Heit. Amen.

Sammelje

Lit ds bidde.
Amen.

Liturgy fan it wurd
Earste |ézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.
Ferantwurdlik PSALM



[CKU je3UK
Opyro 4yntawe

Pey Nocnoama.
XBana bory.
[focnen

[locnop ¢ Bama.

N ceojum gyxom.

YuTame n3 ceeTor JeBaHhesba
rno H.

CnaBa Tebu Nocnope
JeBaHhesme Nocnoame.

CnaBa Tebu Nocnope Ncyce
XpucTe.

Mpodecuja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay
ceemoryhun, TBopay Heba n
3emMJbe, CBera BUA/bUBOI U
HeBnaJbMBor. Bepyjem y jeagHor
Nocnopga Wcyca XpucTa,
JeanHopogHu CnH boxxunjn,
poheH on Oua npe cBUX
BekoBa. bor on bora, CeeTnocT
O CBeT/I0CTUn, Npasu bor on
ncTuHuTor bora, poheHu,
HEeCTBOPEHWU, je JHOCYLUTUHCKWN
ca Ouem; Kpo3 Hera je cee
rnocTtasno. Pagn Hac /byam n
pafun Hawer cnacera CMWwao je
c Heba, n lyxom CeeTum
oBansoTu ce og [ijese Mapwje,
1N NocTao 4Yyosek. 36or Hac je
pa3saneT nog NoHTujom
MnnaTtoMm, NpeTpneo je CMPT "
6o caxpar€eH, N YCKPCHY
Tpehker gaHa y cknagy ca
CBeTuM NMCMOM. Y3HeO ce Ha
Hebo n ceamn 3pecHa Ouy. OH ke
NOHOBO AokK y cnaBu ga cyaun

Frysk
Twadde lézing

It wurd fan 'e Hear.
Tank wéze foar God.
Gospel

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

In 1€zing fan it hillige evangeelje
neffens N.

Glory oan dy, Heare

It evangeelje fan 'e Hear.

Lof oan jo, Hear Jezus Kristus.

Berop fan leauwen

Ik leau yn ien God, de Heit
Almachtich, Makker fan 'e himel en
ierde, fan alle dingen sichtber en
dnsichtber. Ik leau yn ien Hear Jezus
Kristus, De ienige Born by Soan fan
God, berne 0t 'e heit foar alle
leeftiden. God fan God, Ljocht fan
ljocht, wiere God fan wiere God,
Beno begon, net makke,
konsubstantiale mei de heit; troch
him waarden alle dingen makke.
Foar Amerikaanske manlju en foar Us
heil kaam hy Ut 'e himel del, En troch
de Hillige Geast wie ynkarneare fan
‘e faam Mary, en waard de minske.
Foar Us wille waard hy krusige Gnder
Pontius Pilatus, Hy krige de dea en
waard begroeven, en rose op 'e
tredde dei wer yn oerienstimming
mei de Skriften. Hy stidee yn 'e
himel en sit oan 'e rjochterhan fan' e
Heit. Hy sil wer yn 'e gloarje komme
om de libbenen te oardieljen en de
deaden en syn keninkryk sil gjin ein



NCKU je3unkK

XnBMUMa N MpTBUMa N BbEroBom

uapcTtey Heke 6uTK Kpaja.
Bepyjem y lyxa CeTora,

Focnona, XXMBOTBOPHOI, KOju
on Oua n CuHa nucxoau, Koju ce

ca Ouem n CnHOM KNnama u
npocsiassba, KOjU je roBOpMO

Kpo3 npopoke. Bepyjem y jeaHy,
cBeTy, cabopHy 1 anoCTOJICKY

LpkBy. icnoBenam jeaHo
KpwTere 3a onpowitewe
rpexoBa v pagyjem ce
BaCKpCerYy MPTBUX U XKXNBOT
byanyher ceeta. AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asHa MOJINTBa

Focnogy ce MOIMMO.
ocnofe, ycnmwn Hawy
MOJINTBY.
JinTypruja
eyxapucTtuja

OdphepTopUn

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBE.

MonuTte ce, 6patko (bpako n
cecTpe), Aa je Mmoja 1 TBOja
XXPTBa MOXe 61uTK

npuxeaT/bnBO bory, ceemoryhn

OTau.

Heka 'ocnoa npuMu XpTBY U3
BalLLUMX PYKY 3a XBajy U craBy

Herosor nMeHa, 3a Halle

nobpo n nobpo ceeTe werose

LipkBe.
AMUH.

EBXapucTujcka MoanTBa

Frysk

hawwe. Ik leau yn 'e Hillige Geast, de
Hear, de Giver of Life, dy't trochgiet
fan 'e Heit en de Soan, Wa mei de
heit en de soan wurdt oanbean en
ferhearlike, wa hat troch de profeten
sprutsen. Ik leau yn ien, hillige,
katolike en apostolyske tsjerke. Ik
bekenne ien doop foar de ferjouwing
fan sinden en ik sjoch Ut nei de
opstanning fan 'e deaden en it libben
fan 'e wrald om te kommen. Amen.

Hommily
Universele gebed

Wy bidde ta de Hear.
Hear, hear Us gebed.

Liturgy fan 'e
Eucharistyske

OFFERTORY
Sillich wés God foar altyd.

Bid, bruorren (bruorren en susters),
dat myn offer en jo kin akseptabel
wéze foar God, de Almachtige heit.

Mei de Hear it offer akseptearje by jo
hannen foar de lof en gloarje fan syn
namme, foar Us goede En it goede
fan al syn hillige tsjerke.

Amen.
Eucharistyske gebed



NCKU je3unkK

focnop c Bama.

N ceojumM gyxom.

MoanrHnTe CcBOja cpua.

Mwu nx ysHocmmo Ka ['ocnoay.
bnarogapumo Nocnopy bory
HaweM.

To je ncnpaBHO K NpaBenHo.
CeerT, CseT, CBeTu Nocnop bor
Hapg BojckaMa. Hebo n 3eMsba
NnyHW cy cnase TBOje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Koju
honasn y nme ocnogme.
OcaHa Ha BUCUHWN.

TajHa Bepe.

CmpT TBOjy 06jaBsbyjemo,
focnone, n ncrnosenaj
Backpcere TBOje 00K OMeT He
nohew. nun: Kapg jenemo oBaj
Xneb v nnjemo oy 4auuy,
objaB/byjeMO CMpPT TBOjY,
focnone, [OK oneT He noheLd.
Nnn: Cnacn Hac, CnacuTtesby
cBeTa, jep Kpctom TBOjuM 1
Backpcewem ocnobonmo cum
Hac.

AMUH.

Obpen npunyewha

Ha CnacuTesbeBy 3aMnoBeCT U
dopMmpaHn 60XKaHCKNM
ydyeweM, ycyhyjeMo ce pehn:
Oye Haw, Koju cn Ha Hebecnma,
ha ce cBeTU UMe TBOje; oa aoke
LLapCcTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3e€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HamM AaHac gaHallkbKn
xneb, n onpocTn HaMm
carpellera Halla, Kao WTo

Frysk

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

Lift jo herten op.

Wy ferheegje se op nei de Hear.
Litte wy de Heare Us God tankje.

It is gelyk en gewoan.

Hillige, hillich, hillichdom Heare God
fan 'e hosts. Himel en ierde binne fol
mei jo gloarje. Hosanna yn it
heechste. Sillich is hy dy't komt yn 'e
namme fan' e Hear. Hosanna yn it
heechste.

It mystearje fan it leauwen.

Wy ferkundigje jo dea, o Heare, en
professearje jo opstanning oant jo
wer komme. Of: As wy dit brea ite en
dizze tas drinke, wy ferkundigje jo
dea, o Heare, oant jo wer komme.
Of: Réd us, Réder fan 'e wrald, Foar
troch jo krds en opstanning Jo hawwe
us frij makke.

Amen.
Communion Rite

Op it kommando fan 'e Réder en
foarme troch godlike lear, wy doarre
te sizzen:

Us heit, dy't yn 'e himel binne, Lit jo
namme hillige wurde; dyn keninkryk
komme, Dyn sil dien wurde op ierde
sa'tit yn 'e himel is. Jou Us dizze dei
Us deistich brea, En ferjou Us Us
oertredings, Wylst wy dejingen
ferjouwe dy't Us oertrédzje tsjin Us;



Serbian (cpncku jesuk)
onpawwTaMo OHMMa KOju HaM
npecTyne; n He yBeamn Hac y
NCKyLere, Ho n3basu Hac o
3Na.

N36aBun Hac Nocnoae, MOIMMO
ce, o[ CBakora 3Jsia, MUJIOCTUBO
haj Mup y Hawe paHe, ga ys
rnoMoh TBOje MUJIOCTU, MOXKEMO
yBek 6butn cnobogHm og rpexa
n 6es3benaH og CBUX HEBOJbA,
NOK YyekaMo 6s1a)keHy Haay un
hona3ak Hawer CnacuTessba,
Ncyca XpucTa.

3a KpaJbeBCTBO, MOh 1 CnaBa cy
TBOje caja 1 3ayBeK.

Nocnope Ucyce Xpucte, Koju
peye anocTosMMa Bawum: Mup
TW OCTaBJ/baM, CBOj MUP TN
hajeM, He rnepaj Ha Hawe
rpexe, Hero o sepu Lpkee
TBOje, U MUJIOCTUBO jOoj NoZapwu
MUP U jeJUHCTBO Yy CKNady ca
BalLLOM BOJbOM. Koju XXnsmte un
LLapyjeTe y BEKOBE BEKOBA.
AMUH.

Mwup Nocnoawun ca BaMa yBeK.
N ceojuM gyxom.

MoHyOouMo jegHW apyruma 3Hak
Mupa.

Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe ceeTa, MOMWUIYj Hac.
Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe ceeTa, MOMWUIYj Hac.
Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe cBeTa, Aaj HaM MuUp.

ne Jarwe boxuje, rne oHora
KOjun y3nma rpexe ceeTta.

W Frisi
en liede Us net yn fersiking, mar
leverje Us fan kwea.

Leverje Us, Hear, wy bidde, Ut alle
kwea, GRANT FERGESE FRED IN OR
DAGEN, dat, troch help fan jo
genede, Wy kinne altyd frij wéze fan
sinde en feilich fan alle need, Wylst
wy wachtsje op 'e sillige hoop En de
komst fan Us Réder, Jezus Kristus.

Foar it keninkryk, de kréft en de
gloarje binne jo no en foar altyd.
Hear Jezus Kristus, dy't sei tsjin jo
apostels: Frede Ik lit dy ferlitte, myn
frede, ik jou jo, sjoch net op Us
sinden, Mar op it leauwen fan jo
tsjerke, en subsydzje har frede en
ienheid genedich yn oerienstimming
mei jo wil. Dy't libje en regearje foar
altyd en altyd.

Amen.

De frede fan 'e Hear Wés altyd by jo.
En mei jo geast.

Lit Us inoar it teken fan frede
oanbiede.

Lam fan God, jo nimme de s(inden
fan 'e wrald fuort, hawwe genede oer
Us. Lam fan God, jo nimme de
siinden fan 'e wrald fuort, hawwe
genede oer Us. Lam fan God, jo
nimme de sGnden fan 'e wrald fuort,
jou us frede.

Sjuch it laam fan God, Sjuch him dy't
de sGnden fan 'e wrald fuort nimt.



Serbian.( : |
bna)keHu cy no3sBaHu Ha
Be4yepy JarkeToBy.

ocnone, HUCaAM OoOCTojaH aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peuu pey un o3gpasukhe gyuwa
Moja.

Teno (KpB) Xpucrtoso.

AMUH.

MomMmonunmo ce.

AMUH.

3ak/by4He obpene
Bnarocnosnu

locrnopg ¢ Bama.

N cBojuM gyxowm.

Heka Te 6narocnosun ceeMoryhu
bor, Oua n CnHa n CeeTora
Ayxa.

AMUH.

OTnywTame

N3ahnte, Muca je 3aBpLUeHa.
Nnn: NonTe v HajaBuTe
JeBaHhesmwe Nocnoagmwe. Unu:
Nonte y mupy, npocnassbajyhu
Focnoda XXMBOTOM CBOjUM. Unu:
Nony munpy.

XBana bory.

W risi
Sillich binne dejingen neamd nei it
iten fan it Lam.

Hear, ik bin net wurdich dat jo Gnder
myn dak moatte ynfiere, mar sis
allinich it wurd en myn siel sil
genézen wurde.

It lichem (bloed) fan Kristus.
Amen.

Lit Us bidde.

Amen.

Konkludearje riten
Segen

De Hear wéze by dy.

En mei jo geast.

May Almachtige God segenje jo, De
heit, en de Soan, en de Hillige Geast.

Amen.
Untslach

Gean foarut, de massa is beéinige.
Of: gean en kundigje it evangeelje
fan 'e Hear oan. Of: Gean yn frede,
ferhearde de Hear troch jo libben. Of:
Gean yn frede.

Tank wéze foar God.
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